Filter Pro M / Pro M Connect / Clear Water / Clear Water Connect
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Installation and user manual
Installations- und Benutzerhandbuch
Manuel d’'installation et d’utilisation
Installatie- en gebruikershandleiding
Manuale di installazione e I'uso
Manual de instalacion y usario
Manual de instalacdo e usuario
EyxelpidLlo eykatdotaong KaL xpnong
Installations- og brugermanual
Installasjons- og brukermanual
Instrukcja montazu i obstugi

Kurulum ve kullanim kilavuzu

Filtration system
Filtersystem
Systéme de filtre
Filtersysteem
Sistema di filtraggio
Sistema de filtrado
Sistema de filtragem
Juotnua giAtpou
Filtersystem
Filtersystem
System filtrujgcy

Filtre sistemi




Informacje o instrukcji

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera
wazne informacje dotyczace
bezpiecznego i prawidtowego
montazu oraz uruchomienia
urzgdzenia.

Firma FRANKE zastrzega sobie
prawo do wprowadzania zmian w
produkcie bez wczesniejszego
powiadomienia. Wszystkie
informacje zawarte w tej instrukciji sg
aktualne w momencie jej wydania.

» Prosimy o uwazne zapoznanie sie
z instrukcjg przed uruchomieniem
urzgdzenia.

» Instrukcje nalezy zachowac na
przysztosc.

» Urzgdzenie moze byc¢
uzywane wytgcznie zgodnie z
przeznaczeniem opisanym w
niniejszej instrukcji obstugi.

Symbol Znaczenie
Symbol ostrzezenia.
A Ostrzega o ryzyku
odniesienia obrazen.
> Czynnosé. Opis koniecznej

do podjecia czynnosci.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

A Montaz filtra Franke Pro M /
Pro M Connect jest obowigzkowy.
Zabezpiecza urzgdzenie przed
osadzaniem sie kamienia.

/N Jelifiltr byt przechowywany
w temperaturze 0°C, przed
montazem nalezy pozostawicC go
na 24 godziny w temperaturze
pokojowe,;.

A Do zasilania systemu mozna
uzywac wytgcznie zimnej wody
pitnej.

A Wszystkie podzespoty muszg
by¢ przechowywane w suchym

miejscu w temperaturze od -15°C
do 45°C (od 5°F do 113°F).

A System nalezy umiesci¢ w
miejscu odpornym na mroz

i chroni¢ przed bezposrednim
dziataniem promieni
stonecznych.

A System nie moze miec
stycznosci z chemikaliami,
rozpuszczalnikami ani innymi
oparami.

A Przed uruchomieniem
systemu filtracji nalezy usungc¢
kamien z urzagdzenia.

A Wktadu filtra nie wolno
otwierac ani niszczyc.

A\ Nie uzywaé z woda, ktéra nie
jest bezpieczna pod wzgledem
mikrobiologicznym, ani z wodg

0 nieznanej jakosci, bez
odpowiedniej dezynfekciji przed
lub za systemem.
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A Po dtuzszym przestoju lub
pracach konserwacyjnych nalezy
doktadnie przeptukac system.

Informacje o produkcie

Funkcja

Wszystkie filtry Franke redukujg jony
metali ciezkich, takich jak otdw,
miedz i kadm. Wbudowany wktad

z aktywnym weglem pozwala na
zmniejszenie niepozgdanego
zmetnienia, zanieczyszczen
organicznych, nieprzyjemnego
zapachu i smaku oraz pozostatosci
chloru w filtrowanej wodzie.
Dodatkowo filtry Pro M i Pro M
Connect wykorzystujg
jonoselektywne materiaty filtracyjne
do redukcji twardosci weglanowe]
wody pitnej.

Opatentowana stabilizacja mineralna
pozwala na stosowanie wysokich
poziomOw mieszania, zapewniajgc
wysokg wydajnosg, stabilne pH

i dobry smak.

Dane techniczne

Dane eksploatacyjne

Cisnienie robocze 2-8 bar
(29-116 psi)
Temperatura wody / 4°C-30°C
Temperatura otoczenia (39°F - 86°F)
Pozycja montazowa p_02|oma/
pionowa
T SR 21y (0
P! P . galona USA)
pierwszym montazu)
Objetos¢ ptukania
Po1tygodniu 2 litry (0,5
nieuzywania galona USA)
Po 2 tygodniach 10 litrow
nieuzywania (3 galony USA)
. Filtr musi
Po 8 tygodniach Sostad

nieuzywania

wymieniony.

Wymiary

Wysokos¢ 245 mm
Srednica 95 mm
Waga 0,9kg
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Ustawienia i pojemnosc
filtra*

W oparciu o poziom twardosci
weglanowej dostarczanej wody,

nalezy skorzystac z tabeli, aby
okresli¢ pojemnosc¢ wktadu filtra.

*tylko dla Pro M / Pro M Connect

Twardos$¢ w °dKH Pojemnos¢ w litrach

<4 3920
5 3220
6 2830
7 2430
8 2130
9 1890
10 1700
1 1550
12 1280
13 1180
14 1090
15 1020
16 960

17 900
19 810

21 730

23 670

Ustawienia domysine: 10°dKH,
pojemnosc 1700 litréw
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